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ENGLISH

KETTLE
The unit is intended for water boiling.

Description

Body

Lid

Lid opening button
Water level scale
Handle

ON/OFF button «0/I»
Base

Cord storage

ONDOT R WD =

Attention!

For additional protectionitis reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal opera-
tion current not exceeding 30 mA. To install RCD,
contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the electric kettle (the unit), read

these instructions carefully and keep them for

future reference.

Use the unit according to its intended purpose

only, as it is stated in this user manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage

and cause harm to the user or damage to his/

her property.

* Make sure that the operating voltage of the
unit corresponds to the voltage of your mains.

e The power cord is equipped with a “europlug”;
plug it into the socket with a reliable ground-
ing contact.

* To avoid the risk of fire, do not use adapters
for connecting the kettle to the mains.

* Do not use the kettle in bathrooms. Do not use
the kettle near swimming pools or other con-
tainers filled with water.

* Do not use the kettle near heat sources and
open flame.

* Do not use the kettle outdoors.

* Do not leave the operating kettle unattended.

* Place the kettle on a flat stable surface; do not
place the kettle on the edge of the table.

* Before switching the kettle on, make sure that
it is placed on the base evenly.

* Use only the base supplied with the unit.

* Do not let the cord hang from the edge of the
table and make sure it does not touch hot
surfaces or sharp edges of furniture. You can
adjust the power cord length by fixing it in the
cord storage on the base.

* Do not touch the power cord or power plug
with wet hands.

* Do not switch the kettle on if it is empty.

* Do not fill the kettle with water when it is
standing on the base.

* Use the kettle only for water boiling; do not
heat or boil any other liquids.

* Ensure that the water level in the kettle is not
below the minimal mark «MIN 0,5L» and not
above the maximal mark «<MAX 1,7L». If the
water level exceeds the maximal mark, boiling
water can splash out.

* To avoid scalding by hot steam, keep your
hands and other open parts of your body away
from the kettle spout and do not bend over the
kettle spout while it is operating.

Do not open the lid during and right after
water boiling.

* Make sure that the kettle lid is closed tightly.

* Be careful while carrying the kettle filled with
boiling water.

* Do not remove the operating kettle from the
base. If you need to take the kettle off, switch
it off, setting the ON/OFF button to the posi-
tion «0» and then remove the kettle from the
base.

¢ Unplug the kettle before cleaning and when
you are not using it.

* When unplugging the kettle base, do not pull
the plug but not the cord.

* To avoid electric shock, do not immerse the
unit and base into water or any other liquids.

* Do not wash the kettle and base in a dish-
washing machine.

* Do not allow children to touch the unit body
and the power cord during tunit operation.

* Do not allow children to use the unit as a toy.

* For children safety reasons do not leave poly-
ethylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

e Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger
of suffocation!

* This unit is not intended for usage by children
under 8 years of age.

e Place the unit away from children under
8 years of age during its operation and cool-
ing down.

* Children aged 8 and over as well as disabled
persons can use this unit only under supervi-
sion of a person who is responsible for their
safety if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the
safe usage of the unit and information about
danger that can be caused by its improper
usage.

* Check the power cord and plug integrity peri-
odically. Do not use the kettle if the kettle
flask, base, power plug or power cord is dam-
aged.

* To avoid damages, transport the unit in origi-
nal package only.

e Do not repair the unit by yourself. If you find
any damages, unplug the kettle and apply to
an authorized service center.

* Keep the unit away from children in a dry cool
place.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE
ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low tem-

perature, it is necessary to keep it for at least two

hours at room temperature before switching on.

* Unpack the kettle, remove any stickers that
can prevent unit operation. Make sure that the

operating voltage of the unit corresponds to
the voltage of your mains.

* Insert the power plug of the base (7) into the
mains socket.

* Tofill the kettle with water, take it off the base
(7) and open the kettle lid (2) by pressing the
button (3).

e Fill the kettle with water up to the maximal
mark «<MAX 1,7L» on the water level scale (4),
close the lid, place the kettle on the base (7).

* Make sure that the kettle lid (2) is closed
tightly.

* Switch the kettle on by setting the button (6)
to the position «I», the indicator located inside
the button (6) will light up.

* Once water starts boiling, the kettle will be
switched off automatically. Pour out water and
repeat the water boiling procedure 2-3 times.

Notes:

— When using the kettle, make sure that the lid
(2) is closed tightly and the «0/I» button (6) is
not blocked by any foreign objects, otherwise
auto switch off of the kettle is not possible.

— Before removing the kettle from the base,
make sure that the kettle is switched off, that
is, that the «0/I» button (6) is in position “0”.

USAGE

Kettle usage

Insert the power plug of the base (7) into the
socket.

To fill the kettle with water, take it off the base
(7) and open the kettle lid (2) by pressing the
button (3).

Fill the kettle with water not below the minimal
mark «MIN 0,5L» and not above the maximal mark
«MAX 1,7L»; determine the water level using the
scale (4), located inside the kettle flask.

Close the lid (2), set the filled kettle on the
base (7).

Switch the kettle on by setting the button (6) to the
position «I», the indicator located inside the button
(6) will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be
switched off automatically.

You can switch the kettle off manually by setting
the button (6) to the position «0».

Before removing the kettle from the base (7),
make sure that it is switched off.

After the kettle is switched off, wait for 10-20 sec-
onds, then you can switch it on again for water
re-boiling.

If you accidentally switch the kettle on with insuf-
ficient amount of water or without water, the
automatic thermal switch will be on and the kettle
will be switched off. Take the kettle off the base
(7), let it cool down for 5-10 minutes, then fill it
with water and switch it on, the kettle will operate
in normal mode.

Cleaning and care

Before cleaning, disconnect the unit from the
mains, pour out water and let the kettle cool down.
Clean the outer surface of the kettle flask with a
slightly damp cloth and then wipe it dry.

Use soft detergents to remove dirt; do not use
metal brushes, abrasive detergents or solvents.
Do notimmerse the kettle and the base into water
or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing
machine.

Descaling

Scale, appearing inside the kettle, influences
the water taste and disturbs the heat exchange
between water and the heating element.

To remove scale, fill the kettle with water by about
75%, switch it on and boil the water up. Fill the
remaining quarter of the tank with vinegar solu-
tion (6-9%) and leave it in the kettle overnight (for
about 8 hours). In the morning pour the vinegar
mixture out of the kettle and rinse the flask several
times. After that fill the kettle with ordinary water
and boil it once or twice draining the boiled water
each time. This will remove the remaining vinegar
(and its smell) from your kettle. Repeat the cycle
if the scale is deeply embedded.

You can use special detergents for kettles
to remove scale.

Clean the kettle from scale regularly.

Storage

Before taking the unit away for long storage,
unplug it, pour out the water and let the unit cool
down.

Clean the kettle.

Fix the power cord in the cord storage (8) on the
base (7).

Keep the kettle away from children in a dry cool
place.

Delivery set

Electric kettle — 1 pc.
Base — 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50/60Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change
the specifications of the unit without a preliminary
notification.

Unit operating life is 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
c € Requirements as laid down by the Council

Directive 2004/108/EC and to the Low

Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

WASSERKOCHER
Das Gerat ist fiirs Wasserkochen bestimmt.

Beschreibung

Gehéuse

Deckel

Taste der Deckeldffnung
Wasserstandsanzeiger
Handgriff
Ein-/Ausschalttaste «0/I»
Untersatz
Kabelaufbewahrung
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Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den
Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen, wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des elektrischen

Wasserkochers (des Geréts) lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren

Sie sie fur weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und

laut dieser Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerdts kann zu

seiner Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder

materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung
des Gerats und die Netzspannung (ibereinstimmen.

¢ Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausge-
stattet; stecken Sie diesen in die Steckdose mit
sicherer Erdung ein.

¢ Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Wasserkochers ans Stromnetz,
um Brandrisiko zu vermeiden.

¢ Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im
Badezimmer zu benutzen. Benutzen Sie den
Wasserkocher in der Nahe von Schwimmbecken
oder anderen mitWasser gefiillten Wasserbehaltern
nicht.

* Benutzen Sie den Wasserkocher in der Néhe von
Warmequellen oder offenem Feuer nicht.

¢ Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen
zu benutzen.

* Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie
unbeaufsichtigt.

* Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebe-
nen und standfesten Oberflache, stellen Sie den
Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.

¢ Vor der Einschaltung des Geréts vergewissern Sie
sich, dass der Wasserkocher auf dem Untersatz
aufrecht steht.

¢ Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

¢ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch
nicht herabhangt und heiBe Oberflaichen und
scharfe Mobelkanten nicht beriihrt. Die Lange des
Netzkabels kann man regeln, indem man es in der
Kabelaufbewahrung am Untersatz befestigt.

¢ Greifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

¢ Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht
ein.

¢ Esist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher
einzugieBen, wenn er auf dem Untersatz steht.

¢ Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs
Wasserkochen, es ist nicht gestattet, andere
Flissigkeiten darin zu erwarmen oder aufzukochen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im
Wasserkocher nicht unter der minimalen Marke
«MIN 0,5L» und nicht tiber der maximalen Marke
«MAX1,7L» liegt. Kochendes Wasser kann sich beim
Ubersteigen der maximalen Wasserstandsmarke
wéhrend des Kochens ausgieBen.

¢ Um Verbriihung durch heiBen Dampf zu vermei-
den, halten Sie lhre Hande und andere offene
Korperteile von der Tille des eingeschalteten
Wasserkochers fern und beugen Sie sich dari-
ber nicht.

¢ Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wah-
rend des Wasserkochens und gleich nach dem
Aufkochen nicht.

¢ Achten Sie darauf, dass der Deckel des
Wasserkochers dicht geschlossen ist.

¢ Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser
gefillten Wasserkochers vorsichtig.

¢ Esist nicht gestattet, den laufenden Wasserkocher
vom Untersatz abzunehmen. Wenn Sie den
Wasserkocher abnehmen missen, schalten Sie
ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die
Position «0» umstellen, und dann nehmen Sie den
Wasserkocher vom Untersatz ab.

¢ Trennen Sie den Wasserkocher vor der Reinigung
und wenn Sie das Gerdt nicht benutzen vom
Stromnetz ab.

¢ Wenn Sie den Untersatz des Wasserkochers vom
Stromnetz abtrennen, ziehen Sie das Netzkabel
nicht, sondern halten Sie den Netzstecker.

¢ Tauchen Sie das Gerat und den Untersatz ins
Wasser oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht
ein, um das Stromschlagrisiko zu vermeiden.

¢ Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und
den Untersatz in der Geschirrspiilmaschine zu
waschen.

¢ Lassen Sie Kinder das Gerategehduse und das
Netzkabel wahrend des Gerdtebetriebs nicht
bertihren.

¢ Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als
Spielzeug zu geben.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktliten, die als Verpackung verwendet wer-
den, nie ohne Aufsicht.

¢ Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten
oder  Verpackungsfolien nicht  spielen.
Erstickungsgefahr!

¢ Dieses Geréat ist nicht fur den Gebrauch von
Kindern unter 8 Jahren geeignet.

¢ Stellen Sie das Gerat wéahrend des Betriebs und
des Abkiihlens an einem fiir Kinder unter 8 Jahren
unzuganglichen Ort auf.

¢ Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
behinderten Personen nur dann genutzt werden,
wenn sie sich unter Aufsicht der fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person befinden, und wenn ihnen
entsprechende und verstandliche Anweisungen
iber sichere Nutzung des Geréts und die Gefahren
bei seiner falschen Nutzung gegeben wurden.

¢ Priifen Sie die Ganzheit des Netzkabels und des
Netzsteckers periodisch. Es ist nicht gestattet, den
Wasserkocher zu benutzen, wenn der Kolben des
Wasserkochers, der Untersatz, der Netzstecker
oder das Netzkabel beschéadigt sind.

¢ Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

¢ Esistnichtgestattet, das Geréat selbsténdig zu repa-
rieren. Bei der Feststellung von Beschadigungen
trennen Sie den Wasserkocher vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen autorisierten (bevoll-
machtigten) Kundendienst.

* Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen, kiih-
len und fiir Kinder unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Falls das Gerat unter niedrigen Temperaturen trans-
portiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei
der Raumtemperatur nicht weniger als zwei Stunden
bleiben.

* Nehmen Sie denWasserkocheraus derVerpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber, die den
Geratebetrieb storen. Vergewissern Sie sich,
dass die Betriebsspannung des Gerats und die
Netzspannung libereinstimmen.

¢ Stecken Sie den Netzstecker des
Wasserkocheruntersatzes (7) in die Steckdose ein.

¢ Um den Wasserkocher mit Wasser anzuftillen, neh-
men Sie ihn vom Untersatz (7) ab, 6ffnen Sie den
Deckel (2), indem Sie die Taste (3) driicken.

¢ Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser
bis zur maximalen Marke «MAX 1,7L» am
Wasserstandsanzeiger (4) an, schlieBen Sie den
Deckel und stellen Sie den Wasserkocher auf den
Untersatz (7) auf.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (2) des
Wasserkochers dicht geschlossen ist.

¢ Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie
die Taste (6) in die Position «I» umstellen, dabei
leuchtet die Kontrolleuchte, die sich in der Taste
(6) befindet, auf.

* Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch aus. GieBen Sie das
Wasser ab und wiederholen Sie die Kochprozedur
zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

— Beider Nutzung des Wasserkochers vergewissern
Sie sich, dass der Deckel (2) dicht geschlossen
und die Taste «0/I» (6) mit keinen Gegenstdnden
blockiert ist, anderenfalls ist automatische
Abschaltung des Wasserkochers unméglich.

— Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen
des Wasserkochers vom Untersatz, dass der
Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heiBt, dass
sich die Taste «0/1» (6) in der Position «0» befindet.

VERWENDUNG

Verwendung des Wasserkochers

Stecken Sie den Netzstecker des Untersatzes (7) in
die Steckdose.

Um den Wasserkocher mit Wasser anzufiillen, nehmen
Sie ihnvom Untersatz (7) ab, 6ffnen Sie den Deckel des
Wasserkochers (2), indem Sie die Taste (3) driicken.
Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter
der minimalen Marke «MIN 0,5L» und nicht tber der
maximalen Marke «MAX 1,7L» an, benutzen Sie den
Wasserstandsanzeiger (4) innerhalb des Kolbens des
Wasserkochers, um den Wasserstand festzustellen.
SchlieBen Sie den Deckel (2), stellen Sie den gefiillten
Wasserkocher auf den Untersatz (7) auf.

Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die
Taste (6) in die Position «I» umstellen, dabei leuchtet die
Kontrolleuchte, die sich in der Taste (6) befindet, auf.
Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch aus.

Sie konnen den Wasserkocher selbst ausschalten,
indem Sie die Taste (6) in die Position «0» stellen.
Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des
Wasserkochers vom Untersatz (7), dass er ausge-
schaltet ist.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers
10-20 Sekunden ab, danach kénnen Sie ihn einschal-
ten, um Wasser wieder aufzukochen.

Falls Sie den Wasserkocher mit unzureichender
Wassermenge oder ohne Wasser zufallig eingeschaltet
haben, spricht das Sicherungselement automatisch an,
dabei schaltet sich der Wasserkocher aus. In diesem Fall
nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz (7) ab und
lassen Sie ihn 5-10 Minuten lang abkiihlen, dann fiillen
Sie den Wasserkocher mit Wasser an und schalten Sie
ihn ein, das Geréat wird im normalen Betrieb funktionieren.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz
ab, gieBen Sie Wasser aus und lassen Sie den
Wasserkocher abkiihlen.

Wischen Sie die  AuBenoberflache des
Wasserkocherkolbens mit einem leicht angefeuchteten
Tuch, danach trocknen Sie diese ab.

Fir Entfernung von Verschmutzungen benutzen Sie
weiche Reinigungsmittel, aber keine Metallbiirsten,
Abrasiv- oder Losungsmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins
Wasser oder jegliche andere Flissigkeiten nicht ein.
Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den
Untersatz in der Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Kalkentfernung

Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers
bildet, beeinflusst die Geschmackseigenschaften des
Wassers und verletzt den Warmeaustausch zwischen
Wasser und dem Heizelement.

Zur Kalkentfernung flillen Sie den Wasserkocher mit
Wasser auf ca. 75% an, schalten Sie ihn ein und war-
ten Sie ab, bis das Wasser aufkocht. Das gebliebene
Viertel des Behélters fiillen Sie mit Essiglosung (6-9%)
und lassen Sie den Wasserkocher iber Nacht bleiben
(fr ungefahr 8 Stunden). Am Morgen gieBen Sie die
Essigmischung aus dem Wasserkocher aus und splilen
Sie den Behélter mehrmals ab. Danach kochen Sie den
vollen Wasserkocher mit (blichem Wasser ein- oder
zweimal auf, indem Sie das kochende Wasser jedes-
mal abgieBen. So verschwinden die Essigreste (sowie
Essiggeruch) aus ihrem Wasserkocher. Falls der Kalk
stark eingedrungen ist, soll der Zyklus wiederholt werden.
Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel
fur Wasserkocher verwenden.

Fiihren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regel-
maBig aus.

Aufbewahrung

Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung weg-
nehmen, trennen Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser ab und lassen Sie das Gerat abkiihlen.
Reinigen Sie den Wasserkocher.

Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung
(8) am Untersatz (7).

Bewahren Sie den Wasserkocher an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

Lieferumfang

Elektrischer Wasserkocher - 1 St.
Untersatz - 1 St.
Bedienungsanleitung - 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Fassungsvermdogen: 1,7 |

Der Hersteller behdélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften der Gerdte ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern

Die Nutzungsdauer des Geréts betréagt 5 Jahre

Gewahrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann
man beim Dealer, der diese Geréte verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagneti-
C € schen Vertréglichkeit, die in 2004/108/
EC - Richtlinie des Rates und den
Vorschriften ~ 2006/95/EC  liber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

PYCCKUW

YAWMHUK
YCTpOWCTBO NpefHa3Ha4YeHo A KUNsSYeHUs BOAbI.

Onucaxune

Kopnyc

KpbliLka

KnaBuLwa OTKPbITUS KPbILLKA

LLikana ypoBHsi BOLbI

Pyuka

KnaBuwwa BkNto4EHNS/BbIKIIIO4YEHUS «0/1»
MoacTaBka

MecTo HaMOTKM CETEeBOro LHYpa
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BHumaHue!

[ns [OMNONHUTENbHON 3awwWThl B LENU NUTaHWs
L,enecoobpas3Ho YCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aALLMTHOIO
oTkntoyeHus (Y30) ¢ HoMMHabHLIM TOKOM cpabaTtbi-
BaHWs, He npesbiwaoLwmm 30 MA, ans yctaHosku Y30
obpatuTech K cneumanucTy.

MEPbI BE3OMNACHOCTU

Mepen Hauanom aKkcryatauum aNeKTPUHECKOro YamHm-

Ka (YCTpOonCcTBa) BHUMATENbHO MPOYUTATE HACTOSLLYIO

WHCTPYKLMIO MO 3KCnayatauum u CoxpaHute eé ans

MCMONb30BaHNA B KA4€CTBE CMPaBOYHOro Matepuana.

Mcnonb3yite yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro npsMomy

Ha3Ha4YeHuIo, Kak N3N10XeHO B AaHHON NHCTPYKLMN.

HenpaeunbHoe o6palleHne C yCTPONCTBOM MOXET

NMPUBECTU K €ro NONOMKe, NPUYUHEHMIO BPeaa NoJib-

30BaTeNto UM €ro NMYyLLECTBY.

¢ YbeouTtecb B TOM, 4TO paboyee HanpskeHvue
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSKEHWIO 3neK-
TpOCETU.

e CeTeBOW WHYP CHabXEH «EBPOBWKOW»; BKIIIO-
yaiite €€ B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY, VMEIOLLYIO
HaAEXHbIVi KOHTAKT 3a3eMIeHns.

¢ Bo wnsbexaHune pucka BO3HWKHOBEHUS Moxapa
He 1CNOoNb3ynTe NepexofHNKN NPy NOAKIIOHEHNN
YalHMKa K 3NeKTPUYECKOn po3eTke.

¢ He ucnonb3yhte 4HalHWUK B BaHHbLIX KOMHATax.
He nonbayittech yaiiHMkoM B6AM3M GacceinHoB
VAW Apyrux EMKOCTEN, HAMOJIHEHHbIX BOSON.

* He ucnonb3yinte YanlHWK B HENOCPELCTBEHHOW
671M30CTN OT UCTOYHUKOB Temaa WaM OTKPLITOro

nnameHu.

¢ 3anpeLluaeTcs MCMonb30BaTb YaHWK BHE NMoMe-
LLIEHWIA.

* He ocTaBnsaiTe BK/IOYEHHBLIA YaiiHWK 6e3 npu-
cmoTpa.

¢ lMcnonb3yite YalHUK Ha POBHOW W YCTONYMBOWA
NMOBEPXHOCTW, He CTaBbTe YaliHWK Ha Kpai cTona.

* [epepq BKkoyeHnem ybeamTech B TOM, YTO HYaNHMK
YCTaHOBJIEH Ha NoAcTaBke 6e3 NepekocoB.

¢ Mcnonb3yiTte TONbKO Ty NOACTABKY, KOTOPAs BXO-
[OWT B KOMMNNEKT NOCTaBKMU.

* He ponyckaiiTte, 4To6bl CETEBOW LLUIHYP CBELUMBACS
CO CTONA, U CneauTe, YToObl OH HE Kacancs ropsumnx
NoBepPXHOCTel 1 OCTPbIX KPOMOK Mebenu. OnanHy
CETeBOro LUHypa MOXHO PeryiMpoBarb, 3aKpenvs
€ro B MecTe HaMOTKM LLIHypa Ha NOACTaBKe.

¢ He GepwuTtech 3a CETEBOI LUHYP U BUSIKY CETEBOIO
LUHYPa MOKPbIMU pyKamu.

¢ He BknioyainTe yaiHvk 6e3 Bogbl.

* He Hanueavite BoAy B YalHWK, CTOSILLMIA HA NOA-
CTaBKe.

¢ Mcnonb3yinTe YaHUK TOMbKO AN KUMSYEHUS
BOZbI, 3anpeLlaeTcs Noforpesatb Mn KUN[TUTb
nobble Apyrue XuaKocTu.

¢ Cnepnute 3a TeMm, 4TOObl YPOBEHb BOAbI B YaiiHVKe
Obln HE HUXe MUHMManbHOW oTMmeTkn «MIN 0,5L»
1 He Bbllle MakcuMasnbHoi oTMeTKN «MAX 1,701,
MNpwv NpeBbILLEHNN YPOBHS MAaKCUMaSIbHOWM OTMET-
KV KMNSLLAst BOAA MOXET BbINAECHYTbCS BO BPEMSI
KMNSYEHNS.

*  Bo mnsbexaHune nonydeHns oxora ropsisum napom
He MOAHOCUTE PYKU UK APpYrue OTKPbITbIE y4acT-
KV Tena 1 He HaKJIOHAWTECh Hal, HOCUKOM paboTa-
IOLLEero YamHuka.

* He oTKpblBaiTe KPbILLKY YariHKKa BO BPEMS KUMs-
YeHwsi BOAbl U cpasy nocsie 3akunnaHus.

¢ Cneaute 3a Tem, 4TOObI KpbllKa YaiiHWKa Obina
NNOTHO 3akpbITa.

¢ ByabTe OCTOPOXHbI MPU MNEpPeHoce YalHuKa,
HanoSIHEHHOrO KUMSTKOM.

¢ 3anpewaetca cHumaTb paboTaOWMIA YaHUK
Cc nopcrtaBkv. Ecnu Bo3HMKNa Heo6XoaMMOCTb
CHSITb YalHVK, OTK/IIOHUTE ero, yCTaHOBMB KNaBu-
LY BKJIIOYEHWS/BLIKNIOYEHNS B NonoxeHne «0», a
3aTeM CHUMUTE YaHWUK C NOACTaBKMU.

¢ OTknoyainTe YaHMK OT BNEeKTPUYECKOn ceTn
nepep, Y1CTKO 1 B TOM Cily4ae, ecnv Bbl YCTPOU-
CTBOM He MONb3yeTeCh.

¢ Otknioyas NoACTaBKy YaiiHMKa OT 3NEeKTPUYeckomn
CeTu, He TAHWTE 3a CETEBOW LUHYP, a AePXUTECH
3a BWJIKY CETEBOTO LUHYpa.

* Bo usbexaHue ynapa 3NeKTpUYeckrM TOKOM He
norpyxaiTe yCTPONCTBO 1 NOACTaBKY B BOAY U
B NoBble Apyrue XnakocTu.

* He nomelyanTte YatH1K 1 NOACTaBKY B NOCYA0MO-
€4HYIO MaLUVHY.

* He paspelsainte geTaMm npukacatbCsi K KOpMy-
Cy YCTPOWCTBA U K CETEBOMY LUHYpYy BO Bpems
paboThl.

* He paspeLluaiite AeTIM UCMNONb30BaTb YCTPONCTBO
B KQ4YECTBE UrPYLLKU.

* U3 coobpaxeHnin 6e3onacHOCTV AeTelt He ocTaB-
nAATE NONNITUNEHOBBIE NMAKeTbl, UCMOb3YeMble
B KayecTBe ynakoBku, 6e3 Hagaopa.

¢ Buumanue! He paspewainte petsm wurpatb C
NONMNATUNEHOBLIMU NakeTamMn VAN ynakoBOYHOW
nnéxkon. OnacHoCTb yayLbs!

¢ [laHHOe YCTPOWCTBO He npeaHasHayeHo Ans
1CNoNb30BaHNS AeTbMy MnagLe 8 ner.

* YcraHaBnuBaWiTe YCTPOWCTBO BO Bpemsi paboTbl
1 OCTbIBAHUSI B MECTax, HEAOCTYMHbIX ANs feTew
mMnagwe 8 ner.

e [etw crapwe 8 neT n nloan ¢ orpaHNyeHHbIMU
BO3MOXHOCTSMU MOFYT MOJSIb30BATLCA YCTPOA-
CTBOM TOJIbKO B TOM Cfly4ae, €Cnv  OHW Haxo-
[ATCA NoA, NPUCMOTPOM NNLA, OTBEYAIOLLEro 3a
nx 6e30nacHOCTb, MpW YCNOBUM, YTO UM Gblnu
[aHbl COOTBETCTBYIOLLIME U NMOHATHLIE UHCTPYKLMM
0 6e30MacHOM NOb30BaHUV YCTPONCTBOM 1 Tex
OMaCHOCTSIX, KOTOPbIE MOryT BO3HVKATb Npu ero
HenpaBWIbHOM MCMONL30BAHNN.

* [lepuopnyeckn npoBepsiiTe COCTOSIHUE CETEeBO-
ro LUHypa U BUSKW CETEBOro LWHypa. He nonb-
3yiiTeCb YaHWKOM, €Cnu UMEloTCs Kakue-nmbo
noBpexXAeHUs Konbbl YaiH1Ka, NOACTaBKM, ceTe-
BOV BUNIKN UMW CETEBOTO LLHYpA.

* Bo wunsbexaHne noBpexaeHuii nepeBo3vTe
YCTPOICTBO TONbKO B 3aBOACKOI YNaKOBKE.

¢ 3anpewaerca CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATb
YCTPOICTBO. Mpy 0BHAPYXEHUN HEUCTIPABHOCTEN
OTKJ/IIOYMTE YaHUK OT 3NEKTPOCETU 1 06paTUTECH
B aBTOPV30BAHHbIA (YNOMHOMOYEHHbIN) CepBuc-
HbI LEHTP.

¢ XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM MPOX/IaHOM MeCTe,
HELLOCTYNHOM A1 AeTeN.

YCTPOWCTBO [IPEAHASHAYEHO TOJILKO AJ15
BbITOBOIO MCIOJIb3OBAHUS

MEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

lNocne TpaHCNoOPTUPOBKN WM XPaHEeHUs YCTPOUCTBa

PV MOHVXXEHHOW Temrepatype HeobXoanMO BbiaeP-

XaTb ero npu KOMHaTHOWM Temneparype He MeHee

/ZIByX 4acos.

e W3Bnekute YaiHuK U3 yNnakoBKku, yaanuTe niobble
Haknenku, Melwaowme paboTe YCTPOWCTBA.
Y6enntecb B TOM, 4TO paboyee HanpsikeHue
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSHKEHUIO 3neK-
TpoceTu.

* BcraBbTe BUKY CETEBOrO LUHYpa MNOACTABKMW Yaii-
HUKa (7) B 9NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

e Ina HanonHEeHWs YalHuKa BOLOW CHUMUTE ero C
NoAcTaBkn (7), OTKPOMTE KPbILKY YaiHuka (2),
Haxas Ha knasmuuy (3).

* HanonHuute 4anHWK BOAOW [0 MaKCUMasbHOW
OTMETKW Ha LKane ypoBHs Bogbl (4) «MAX 1,70,
3aKpoWiTe KPbILLKY, YCTAHOBUTE YaMHUK Ha MOA-
cTaBky (7).

* YBeauTechb B TOM, YTO KpbILIKa YaliHuKa (2) nnot-
HO 3akpbiTa.

* BkioynTe 4vaiiHWK, yCTaHOBMB knasuwy (6) B
nosioxeHne «l» Npu aToM 3aropuTcst MHAMKATOP,
pacnonoXeHHbIli B knasuiue (6).

* Korga BOAa 3akunuT, YalHWMK aBTOMAaTU4ECKMU
oTkounTes. Cneite Boay 1 NoBTOpUTE NpoLeay-
py KMnsyeHus Boapl 2-3 pasa.

Mpumeyanuns:

— [lpu ucnonb3oBaHny YariHuka yoeamTecb B TOM,
4TO KpbILLIKE (2) NA0THO 3aKpbiTa, a knasutuy «0/1»
(6) He GNOKUPYIOT MOCTOPOHHUE NPEAMETH, B
MPOTUBHOM CJly4ae aBTOMaTu4eckoe OTKIIIOHEHNe
yariHvka 6yaeT HeBO3MOXHO.

— [lepen cHsitTvem yaiiHuka C noacTaBku ybeau-
TeCb, 4TO 4aliHWK OTK/IIOYEH, TO eCTb KnaBuiua
«0/I» (6) HaxoanTcs B MoA0XeHun «0».

UCMNOJIb3OBAHUE

JKcnnyaTauus YaiiHuKa

BcraBbTe BWnKy CeTeBOro LUHypa Noactaeku (7) B
3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

[ns HaNnoNHeHUs YaliHuKa BOJOW CHUMUTE ero C Nof-
CTaBKM (7) 1 OTKPOWTE KPBILLKY YaliHUKa (2), Haxas Ha
knasmuy (3).

HanonHute yYaliHMK BOAON HE HWXE MWHWMaNbHOWM
otmeTkn «MIN 0,50L» 1 He BbllLie MakCcUManbHON OTMEeT-
kn «MAX 1,7L», ons onpenenexHvst ypoBHsi BOAbI MOJib-
3yINTECH WKANOoN (4), pacnonoXeHHOW BHYTPU KONObI
YariHmka.

3aKkpoiiTe KpbILWKY (2), HAMOMHEHHBIV YaHWK YCTaHO-
BUTE Ha NOACTaBKY (7).

BkntounTe YaiHuK, yCTaHOBMB Knasuwly (6) B nonoxe-
HVe «l», Npu 3TOM 3aropuTCs MHAMKATOP, Pacnono-
XEHHbIV B knasuwie (6).

Korpa Boaa 3akunuT, YalHUK aBTOMATU4ECKN OTKAO-
yuTes.

Bbl MOXeTe camut OTKOHYUTL YaNHWK, YCTaHOBUB Kna-
BuLLYy (6) B nonoxexue «0».

CHuMast YaiHKK ¢ noacTaBku (7), ybeamTech B TOM, 4TO
YaliHYK BbIKSIIOYEH.

Mocne  OTKAOYEHUA  YalHuMKa  NOJOXAuTe
10-20 cekyHA, nocne 4ero ero MOXHO BKJIIOUYUTb A4S
NOBTOPHOIO KMNSYEHWS BOAbI.

Ecnn Bbl cny4aiHO BKJIIOYMAM YallHUK C HepocTa-
TOYHBIM KONMYECTBOM BOAbl Unn 6e3 BOAbl, B 9TOM
cnyyae cpaboTaeT aBTOMATUYECKWIA Tepmornpeao-
XpaHWUTeNb, NPY 3TOM YaHWK OTKMoYMTCS. CHUMUTE
YalHWK C NoACTaBKM (7) 1 faiiTe eMy OCTbITb B TEYEHUE
5-10 MUHYT, 3aTeM HanoNIHWUTE YalNHNK BOLOW U BKITIO-
4yute, yctpoictBo GyneT pabotatb B HOpPMasibHOM
pexume.

Yucrtka n yxopn

Mepen, 4NCTKOM OTK/KOYMTE YCTPOMCTBO OT BNEKTPO-
ceTun, CneinTe BoAY 1 AaNTe YaHWKY OCTbITb.
MpoTpuTe BHELIHIOW MOBEPXHOCTb KONObI YalHW-
Ka cnerka BRaxHOI TkaHblo, MOC/e Yero BbITpUTE
Hacyxo.

Ons ynaneHus 3arpsisHEHUI UCMNONb3YNTe Msrkve
YUCTSALLME CPEACTBA, HE WCMONb3yhTe MeTanuye-
ckne WETKKN, abpasuBHble MOIOLME CPencTBa Wn
pacTeopuTenu.

He norpyxavite 4alHVWK » NOACTaBKy B BOAY WM B
nioBble Apyrue XuakocTu.

He nomeluante 4aiHUK 1 NOACTaBKY B MNOCYAOMOEY-
HYIO MaLLWHY.

YpaneHue Hakunu

Hakunb, 06pasylowasca BHyTpU YaiiHuka, BIvseT Ha
BKYCOBbIE KayecTBa BOAbl U HapyLllaeT TennoobmMeH
MeXAy BOAOW U HarpeBaTesibHbIM 31EMEHTOM.

[ns yoaneHus Hakunu HamnosHWTe anekTpovanHuK
BOZLOM MPUMEPHO Ha 75%, BKIOYUTE U OOXAUTECD,
noka Boaa BckvnuT. OCTaBLUYOCS YeTBEPTb pe3ep-
Byapa [OMNOSIHNTE YKCYCHbIM pactBopom (6-9%)
1N OCTaBbTe€ YalHWK Ha HOYb (4acoB Ha 8). YTpom
BbIJIENTE U3 YalHUKA YKCYCHYIO CMECb U HECKOJIbKO
pa3 cnonocHuTe émkocTb. lNocne 3Toro oAwH-ABa
pasa BCKUMSATUTE MOJHbIA YailHWMK OObLIYHON BOAbI,
Kaxabli pa3 cameas KMNAToK. Tak ocTatkum ykcyca (1
ero 3anaxa) UC4Ye3HyT 13 Ballero YanHuka. Ecnu Ha-
KWUMb Bbenacb OCHOBATENIbHO, TO LMKJ1 HYXHO NOBTO-
pUTb.

[ns ynaneHns Hakvnyv MOXHO UCMONb30BaTb CreLmn-
anbHble CPeACTBa, NPpeaHa3HavYeHHble 415 YaNHUKOB.
PerynapHo ounLianTe YaiHUK OT HaKuUnu.

XpaHeHue

Mpexnae 4em ybpaTb YyCTPOWCTBO HA ASIUTENBHOE Xpa-
HeHue, OTKIIOYUTE ero OT 3NIEKTPOCETU, CReiTe Boay
1 [jainTe yCTPONCTBY OCTbITh.

MpoBeaunTe YUCTKY YalHKKa.

CeTeBOWi LUHYP 3aKpenuTe B MECTE HAMOTKM LUHYpa (8)
Ha noacTaBke (7).

XpaHuTe YalHUK B CyXOM NPOXNaAHOM MeCTe, Heflo-
CTYNHOM AN AeTei.

KomnnekT noctaBku

YaiHuk anekTpuyeckmin — 1 wr.
Moacraska — 1 WT.
WHCTpyKums — 1 wr.

TexHU4Yeckue xapakTepucTuku
Onektponutanue: 220-240 B ~ 50/60 Ny,
MNoTtpebnsemas molHocTb: 1850-2200 BT
MakcvmanbHbii 06bEM BoAbl: 1,7 1

lpousBoauTenb ocTaBnseT 3a OO0/ MPaBo U3MEHSITb
XapakTepUCTUKN yCTPOKCTB 6e3 MpeaBapuTesibHOro
yBEAOMIEHUS

Cpok cnyx6bl ycTpoiicTea — 5 net

JlaHHoe v3znenve cooTBeTcTByeT BCeM Tpeby-

[ H [ eMbIM eBPONeickUM 1 POCCUICKUM CTaHaap-
Tam 6e30M1acHOCTU U TUrNeHbi.

AH-IEP NMPOOAKTC Mv6X, ABctpus

Horibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

Cpenaxo B Kutae
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KASAKLLA

LWAMAHEK
KypbInfbl Cy karHaTyFa apHasFaH.

Cunattamach!

Kopnycbl

Kaknak

KaknakTbl aLly nepHeci

Cy AeHremiHiH Wwkanacsb!

TyTka

«0/I» icke Kocy/axbipaTy GaTbipmacsl
Tyrblp

XKeninik 6ayabl opayfa apHanfaH opbiH

ONoo AN~

Hasap aynapbiHbI3!

KocbiMlla KopfaHbIC YLiH KopekTeHy TisberiHae
HOMUHangpl icke kocblny Tofbl 30 MA acnanTtbiH
KOpFaHbICTbIK CoHAipy KypbinFbicbiH (KCK) opHaTkaH
»eH, KCK opHaTy yLiH MaMaHfa yriHiHi3.

KAYINCI3AIK LUAPANAPbI

OneKTp LanHeriH (KypbinfbiHbl) NanganaHap angbiHaa

ocbl NaiganaHy GoMbIHLLA HYCKaymbIKTbl MYKUSIT OKbIM

LUbIFbIHBI3 )KOHE OHbl aHblKTamarnblk Matepuan peTtiHae

KONMAaHy YLWiH cakTan KobiHbI3.

KypbInfbiHbI OCbl HyckaynblkTa 6asHaanfaHaai Tikenen

MakcaTbl 6oVibiHLIA FaHa nanaanaHbliHbI3.

KypbinfblHbl Aypbic NaiiganaHbay oOHblH Oy3binyblHa,

TYTbIHYLUbIFA HEMECe OHbIH MYyMiriHe 3WsiH KenTipyiHe

aKenyi MyMKiH.

¢ KypbInfbIHbIH XYMbICLbI KEPHEYIHIH 3neKTp xenici
KepHeyiHe CoMKecTiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

e Xeninik WHyp «eBpoallameH» xabablKTarnFaH; OHbl
Xepre ceHimAi KocbinFaH GaiinaHbicbl 6ap anekTp
po3eTkacblHa KOCbIHbI3.

* ©OpT TyblHAAybl KaTepiHiH anablH any YLiH,
lWIANHEeKTi  9MeKTp  poseTkacblHa  KockaHaa
XKanFacTbIpFbILL TETIKTI KonaaHOaHbI3.

e llaiHekTi XyblHaTblH Genmene KonpaaHbaHbI3.
WaitHekTi GacceilH Hemece cy TONTbIpbINFaH
e3re [e CbiibiMAbl  biAbICTAP  XaHblHAA
nanaanaHbaHbI3.

o LlanHekTi xblny ke3gepi HeMec alblK XarnblHFa
Tikenewn xakblH xepae konaaHbaHbI3.

¢ LanHekTi GenmeneH ThiC Xepae KongaHyra TblibiM
canblHagpl.

¢ Kocynbl WanHekTi kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

e LllanHekTi Teric xoHe Ko3fanMaWTblH Xepae
namaanaHblHbl3, LWAWHEKTI CTonablH  LIeTiHe
KOMMaHbI3.

e Kocap anpgblHOa LWaWHEKTIH CyiemeniHe KUCbIK
TYpbIN KanmaraHblHa Ke3 XeTKI3iHi3.

e KeTkisiniM KUbIHTbIFbIHA EHETIH cynemengi faHa
KonpaHbIHpI3.

e Keninik WwHypAblH cTtondaH canbbipan TypyblHa
xon GepMeHi3, XeHe [e OHblH bICTbIK BeTTep
MeH xuhasgblH  OTKIp  XWUKTepiHe >aHacbin
KeTneyiH kagarananbi3. YKeninik WHyp y3bIHAbIFbIH
cyiemengeri WHyp opaiTbIH Xepre Gekitin peTten
Kotora Gonagpl.

e OKeninik LWHypAbl XoHe Xeninik LHyp alacbiH
ABIMKbIN KONIMEH yCTaMaHbI3.

e Cy KyMbinMaraH LUaiHEeKTi KocnaHbI3.

¢ Cy¥iemenpe TypfFaH LaiHeKKe Cy KyMMaHbl3.

e |lanHekTi cy KalHaTyfa faHa konaaHbliHbI3, 6acka
Ke3-KenreH CyMbIKTbIKTapAbl XbiNbITyFa Hemece
KanHaTyFa TbINbIM casnblHaabl.

¢ LWanHekTeri cyabiH aeHrevii « MIN 0,5L» MuHuMangbl
GenriciHeH TemeH xoaHe «MAX 1,7L» makcumangpl
GenrineH xofapbl GonmayblH  kagaranaHbi3.
Makcumanabl AeHreaeH ackin KeTKeH xafaanga
KalHan >aTkaH Cy kaiHay kesiHge Terinin KeTyi
MYMKiH.

¢ blctbik ByFa Kky#in kanmac yuwiH, Oy LWbIFaTblH
caHblnayfa )aHe XXyMbIC acan TypraH LUaHeKTiH
ay3blHa KOrbIHbI3abl HeMece AeHeHisaiH Gacka aa
alblk XeprnepiH KakblHAATNaHbI3, XyMbIC Xxacan
TYPFaH LUANHeKTIH ay3blHa eHKENMEH3.

¢ Cy kaiiHan xaTkaH Ke3ae xaHe KanHan 6onfaH con
LIANHEKTIH KakKnafblH alinaHbl3.

¢ LlanHeKTiH KaknafblHbIH TOMbIK >kabblnFaHbiH
KaparanaHpl3.

¢ KanHaraH cy TONThIPbIFAH LWaWHEKTi anbin
XypreHge abannaxpl3.

¢ JKymbIC xacan TypfaH LWANHEKTi cynemenpeH
anyfra TbibIM canblHaabl. Erep waiiHekTi Tycipyre
KaxeTTinik TyblHAAN aTtca, OHbl anfblMeH kocy/
ceHgipy GackblwbiH «0» KyriHe kenTipin, ceHaipin
anblHbl3, COCbIH LWANHEKTI CYWEMENIHEH TYCIpiHi3.

e Erep ci3 kypbinfblHbl NaipanaHbacaHbla Hemece
Tasanay anfblHaa OHbl XemiAeH axblpaTblHbI3.

¢ LlanHekTiH cynemeniH  anekTp  XeniciHeH
ceHaipreHae, xeninik WHypAbl TapTnaHbl3, xeninik
LUHYPAbIH allacbiHaH yCTaHbI3.

*  OnekTp TOfbl COFybIH GonAbIPMac YLUiH, Kypbinfbl
MeH cyliemengi cyfa Hemece o3re Kes-KemnreH
Cy/bIKTbIKTapFa GaTbipMaHbI3.

¢ LlanHekTi blabIC-asik XyaTblH MalUMHaFa canmMaHbI3.

e Xywmbic xacan TypraHga 6ananapmblH Kypbinfbl
KOpNyCbIHAa XOHE >Keninik LIHypFa Kon TuridyiHe
pykcaT 6epmeHis.

e KypbinfblHbl  Gananapfa OWMbIHWbIK — peTiHae
navpanadyra pykcart 6epMeHis.

¢ bananap kayincisgiri TypfbiCblHaH Kantama
peTiHAe naaanaHbinaTthlH NONUSTUNEH NakeTTepai
Kapaycbi3 kanablpMaHbI3.

¢ Hasap aypapbiHbi3! Bananapra nonuatuneH
nakeTTepMeH Hemece kantama yngipMeH onHayra
pykcat 6epmeHi3. TyHLbIFy kayni!

e Byn kypbinFbl 8 >xacTtaH TemeHri GananapabiH
nanpanaHybliHa apHanvaraH.

*  KypbinfbiHbl XYMbIC Xacay oHe Cyybl kesiHae
8 xactaH kiwi GananapablH KOmMbl XETNEUTIH
opblHAapAa OpHaTbIHbI3.

*  ATanmblw KypbINFbIHbI KETKINIKTI Toxipubeci MeH
6Ginimi KoK chrankanblk, Xyhke xaHe Nncuxukanblk
aybiTKynapbl 6ap Tynfanap kacblHAa onappblH
Kayincisgirine >xayantbl Tynfa OGonfFaHaa JkeHe
onapfa  KypbiNfbiHbl  Aypbic  nanganabay
XafgalbiHoa TyblHAAybl bIKTUMan kayin kesiHge
KYPbINFbIHLI KaYinci3 naviganaHy Typanbl caiikec
XOHe TYCIHIKTI Hyckaynap 6epinreH xaraanaa faHa
nanpanaHa anagbl.

e XKeninik WHyp XoHe Xeninik WHYp awacblHblH
XKaWi-KyiiH - OYPKiH-OYPKIH - Tekcepin OTbIpbIHbI3.
LaHek caybITbl, cyrlemen, xeninik awa Hemece
xeninik awaga kavaav aa 6ip akaynapbl 6onfaHaa
nanganaH6aHbI3.

e AxaynapablH angbiH any YWiH KypbiifbiHbl Tek
3ayblT KanTamacbIMeH FaHa TacbiManaaHbl3.

*  KypbinfblHbl €3 GeTiHiswWwe >eHaeyre ThbilbIM
canbliHaapl. bysbinyabl 6alikaraHaa WwaiHekTi aneTp
XKENiCiHEH axblpaTblHbI3 [a, aBTOpnacTbIpbiriFaH
(ekineTTi) cepBuC opTanbIfbiHa XYriHiHi3.

e KypbinfblHbl  KypFak, cankbiH, ©GananapabiH
Konaapbl XeTnenTiH Xepae cakTaHbl3.

K¥PblIlfbl  TEK  T¥PMbICTbIK KAFOANOA
NAVOATIAHYFA APHATIFAH

ANFALLKbI NAAOANAHY ANObIHOA

KypbinfbiHbl memeH memnepamypada cakmaraHHaH

KeliH Hemece macbiMandafaHHaH KeliH OHbl KemiHOe

eki caram benme memnepamypacbiHOa ycmay Kepex.

¢ LllaiHekTi opamacblHaH anbin  LWbIFbIHBI3,
KYPbINFbl XyMbiCbiHa GereT GonaTbiH Ke3-kenreH
XancblpMaHbl Kynbin  TacTaHpl3. KypbinfFbiHbIH,
KYMBICLLbI KEPHEeYiHIH 3neKTp Xenici KepHeyiHe
COWKECTIriHE K3 XKETKI3iHi3.

¢ LlanHek cyemeniHiH xeninik WHYpbIHbIH allacblH
(7) anekTp poseTkacblHa ThiFbIHbI3.

¢ LleiHekTi cyra TONTbIPY YLiH OHbI TipeyaeH (7)
WewWiHi3, KaknakTbl awy nepHeciH (3) 6acbin,
LUBVHEK KaKnafFblH (2) aLlblHbI3.

¢ llanHekke cy pewrelii wkanacbiHoarbl (4) «MAX
1,7L» makcumangbl Genricive [peitiH  cymeH
TONTLIPbIHBI3 [a, KaknafblH KabblHbI3, LaNHEeKTi
cyiiemeniHe opHaTbIHbI3 (7).

¢ LlanHek kaknafbIHbIH (2) TONbIK XabblinFaHbiHa ke3
KETKI3IHI3.

*  bBackpiwTbl (6) «I» KyhiHe opHaTbIn, LWANHEKTI
KOCbIHbI3, con ke3ge Gackbilwuta (6) opHanackaH
VHAMKATOP XaHafbl.

¢ Cy kaliHaraHga LiaiiHeKk aBTOMATTbl TypAe CeHin
kanagel. Cyabl Terin TacTaHbi3 Aa, Cy KanHaty
npouenypacbiH 2-3 peT KanTanaHbi3.

Eckepry:

— UlatiHekmi KondaHraHOa KaknarbiHbIH (2) MOMbIK
XxabblnraHblHa, an «0/l» backbiwbiHa (6) 6ezde
3ammap kedepeai kenmipmelmiHiHe Ke3 XemKi3iHi3,
KepiciHwe xardalda walHekmiH asmomammal
mypoe ceHAipinyi MyMKiH emec.

— LadHekmi myfbipdaH wewin anmac 6ypbiH,
walHeKmIiH axbipambibin  mypfraHbiH, «0/1»
nepHeciHiH (6) «0» Kyltide mypraHbIH meKcepirn
arbiHbI3.

MAWOANAHY

LLlaviHekTi nanpanaHyfa 6epy

CyiiemengiH (7) eninik LWHYPbIHbIH, aLlacbiH 3NeKTp
po3eTkacbiHa ThIFbIHbI3.

LaiHeKTi cyFa TONTbIPY YLWiH OHbI cyiiemengeH (7)
LIeLWiHi3, KaknakTbl aly nepHeciH (3) 6acbin, LWaiHek
KaknarblH (2) aLblHpI3.

LWaiiHekTi MuHumangsl «MIN 0,5L» GenriciHeH TemeH
GonmantbiHaan xeHe Makcumangbl «MAX 1,7L»
6enriciHeH xofapbl 6onmManTbiHAaN CyMeH TONTbIPbIHbI3,
Cy AEHrefiH aHblKTay YLUiH, LaHeK caybITbIHbIH illiHAe
opHanackaH LukanaHbl (4) nanganaHbiHbI3.

KaknakTbl (2) abblHbI3, Cy TOMTbIPbIFAH LUAWHEKT
cyviemenre (7) opHaTbIHbI3.

BackbiwThl (6) «I» KyiHe opHaTbIn, LAWHEKTI KOCbIHbI3,
con keaae GackbilwTa (6) opHanackaH MHAVKaTOop XaHagbl.
Cy kallHaraH[a LaiHek aBToMaTThbl TYPAE CeHin kanagpl.
BackplwTbl (6) «0» KyiiHe OpHaTbIM, LWANHEKT O3iHi3
ceHfipe anacbi3.

WaiHekTi TyfblpaaH (7) lewe OTbIpbIM, OHbIH
CeHAIpiNreHiHe k83 XeTKi3iHi3.

LarHek ceHreH coH 10-20 cekyHA KyTe TypblHbI3, OCbiAaH
COH Cyabl KaliTajaH kanHaTy YLUiH OHbl KocyFa Gonagsl.
Erep ci3 cybl xeTkinikcia meniwepperi Hemece Cybl
XOK LainHekTi Baiikaycbi3aa Kocbin KoWcaHbl3, oHAai
Xaffanaa aBTOMaTTbl TEPMOCAKTAHABIPFbILL KYMbIC
Xacavabl fga, laiHek ceHin kanagbl. LanHekTi
cyiiemengeH (7) anbin TactaHbi3 Aa, oHbl 5-10 MUHYT
CyblTa TYpPbiHbI3, COCbIH LUAWHEKKEe Cy TONThbIPbIM,
KOCbIHbI3, KypbINFbl KanbINTbl PEXUMAIE XYMbIC )XacalTblH
6onagpl.

Tasanay xaHe KyTiM

TasapTy angbliHAa KypbinfbiHbl 3MEKTP JKemniCiHeH
axblpaTbiHbI3, CyAbl KYMbIN anbiHbi3 Aa, LWanHeKTi
CYbITbIN KOWbIHbI3.

LWaiiHek caybITbiHbIH CbIpTkbl 6eTiH asgan AbIMKbIN
MaTaMeH CYpTiHi3 e, oCblAaH COH KypFaTbiHbI3.
INacTtanynapgbl KeTipy YWiH >ymcak Tasanarbil
Kypanaapabl  KonaaHblHbI3, MeTann biCKblLTapabl,
abpasuBTi Kyy KypangapblH Hemece epiTKilTi
KongaH6aHbI3.

LWaviHekTi xoHe cyhemenpi cyfa Hemece e3re Kes-
KenreH CyiblKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

LaiHeKTi biabic-asiK XyaTblH MaluMHarFa canmaHbi3.

KakTbl keTipy

WaiiHek iwinge nailga GonatbliH Kak CyAblH AoMAik
cananapblHa acep eTefi XaHe Cy MeH bIbITyLbl
arneMeHT apacblHAarbl XKblnyanmvacyabl 6ysabl.

KaKTbl KeTipy YLiH anekTpnik WanHekTi WwamameH 75%
CyMeH TONTbIPbIHbI3, KOCbIHbBI3 X3HE CyAblH KaNHaFaHbIH
KYTiHi3. PesepByapablH KanfaH LUMPeriH cipke cy
epiTiHaiciMeH (6-9%) TONTBIPbIHBI3 XOHE LUSAHEKTI
TYHre KanabipblHbI3 (WamameH 8 carar). TaHepTeH
LUAHEKTEri Cipke Cybl KOCMACbIH TOriHi3 XaHe blAbICTbI
GipHelue peT wWaiibiHpl3. OcblgaH KeriH wanHekTi Gip
Hemece eki peT kofiMri CymeH TONThIpbIN KanWHaTbIM,
KalHaraH cyabl Terin TacTanbl3. Ocbinan Cipke CyblHbIH,
(keHe OHbIH MCiHIH) KanablKTapbiH LUAWHeriHi3geH
KeTipecis. Erep kak kanblH Gonca, yaepicTi kauta
KanTanaHbl3.

KakTbl KOl YLiH LuaiiHeKkTepre apHanfaH apHavbl
3aTTapabl naiaanadyra 6onaasl.

LLlanHeKTi yHeMi kakTaH Ta3anan OTbIpbiHbI3.

Cakray

KypbInfbiHbl y3aK yakblT Boibl cakTayFa anbin Kkommac
GyYpbIH, OHbl ANEKTP XeNiAeH aXblpaTblHbI3, CyblH TOriHi3
KOHE KYPbINFbIHbI CYbIThIN KOMbIHbI3.

LWaiiHexTi Tazanaygpl XyprisiHia.

XKeninik wHypabl cyiiemengeri (7) WHypabl opay
OpHbIHAA (8) BekiTiHi3.

LWaiiHekTi 6ananapablH KOMbl XXeTNenTiH, KypFak cankblH
xepae cakTaHbl3.

XKeTkisy xuHarbl
OnekTp wanHeri — 1 gH.
TyFbip — 14H.
Hyckaynblk — 1 gH.

TexHukanbIk cunatrapbl
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Ny,
Kaxer eTeTiH KyaTbl: 1850-2200 BT
Makcumangel ¢y kenemi: 1,7 n

OHdipywi andbiH ana eckepmycia  Kypbiifbl
cunammamanapbiH e3zepmyae KyKbiribl 6onadb!

KypandbiH kbiamem emy mep3imi — 5 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTIRIr

[apaHTUANbIK XaFaanaars kapanbin xaTkaH 6enwexktep
[unepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamFa faHa Gepinepi.
Ocbl rapaHTUsnbIK MIHAETTININIHAEr  WarbiMaanfaH
Xaffaiiaa TenereH Yek Hemece KBUTaHLMSACHIH KepceTyi
KaxeT.

EAL

YKPAIHCbKA

YAMHUK

MpuCTpii NpU3HaYeHnin Ana KN’ aTiHHg BOAW.
Onuc

1. Kopnyc

2. Kpuwka

3. Knasgiwwa BigKpUTTS KPULLKM

4. Llkana piBHa Boan

5. Pyuka

6. Knasilua BMUKaHHS/BUMKHEHHS «0/I1»

7. MNipcTaBka

8. MicLie HaMOTyBaHHsI MEPEXHOTO LLHYpa

VYBara!

[ns [opatkoBOro 3axucTy B NAHLI03i XUBNEHHS
[OLINBbHO BCTAHOBUTU NPUCTPIN 3aXMCHOMO BUMKHEH-
He (M3B) 3 HOMiHANBHUM CTPYMOM CMPaLbOBYBaAHHS,
wo He nepesuwye 30 MA, ons yctaHoBneHHs M3B
3BepHITbCS 0O daxisus.

3AX0AU BE3NEKU

Mepepn noyatkom excrnyartauii e1eKTPUYHOro YaiHu-

Ka (NPUCTPOID) YBAXHO MPOYUTANTE L0 IHCTPYKLLIO

3 ekcnnyartauji i 36epexiTb ii AN BUKOPUCTAHHSA SK

[LOBIAKOBUIA MaTepian.

BukopucToByliTe NPUCTPIN Nnwe 3a MOro nNpsmMum

NPU3HAYEHHAM, SK BUKJTAAEHO B AAHIN iHCTPYKLi.

HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE Npu-

BECTV 4,0 10r0 MOIOMKM, CMIPUYUHEHHST LIKOAW KOPUC-

TyBayeBi abo Noro MariHy.

* TlepekoHaiTecsi y TOMy, Lo poboya Hanpyra npu-
CTPOIO BiANOBIAAE HANPY3i enekTpomMepexi.

*  MepexeBuii LUHYP 3a0e3MNeYeHin «EBPOBUIKOIO»;
BMUKaiTe ii B pO3eTKY, L0 Ma€e HafiHNIA KOHTaKT
3a3eMJIeHHS.

* o6 YHUKHYTW PU3UKY BUHWUKHEHHS MOXEXi, He
BUKOPUCTOBYNTE MNEPEexigHUKM npu nigMUKaHHi
YarHMKa 0O € NEKTPUYHOI PO3ETKU.

* He BMKOPWUCTOBYINTE YaMHWUK Y BaHHWX KiMHaTax.
He kopucTyitTecsi yaiiHukoMm no6nuady GaceiHis
ab0 iHLWWX NOCYAVH, HAMOBHEHUX BOLO.

* He BuMKOpUCTOBYITE yaliHWK y Ge3nocepeaHiii
6nm3bkocTi Bifg, axepen Tenna abo BiAKPUTOro
nonym’s.

*  3a60pOHAETLCS BUKOPWCTOBYBATU YaMHUK No3a
NPVIMILLLEHHAMU.

* He 3anuwaiite yBiMKHEHW YaitHuk 6e3 Harnsay.

* BuKOPUCTOBYINTE YalMHWK Ha PIBHIA | CTinKin
MNOBEPXHi, HEe CTaBTE YalHWK Ha Kpai CTony.

* Tlepen BMWKaHHAM NepekoHanTecs y ToMy, LLO
YallHMK BCTaHOB/IEHMIA Ha niacTasui 6e3 nepe-
KOCIB.

*  BukopucTOBYyiMTE TiNbkM Ty NIACTABKY, LLO BXOAUTb
[0 KOMMAEKTY NOCTaqaHHs.

e He ponyckaiite, Wo6 enekTpuyHUiA LUHYP 3BUCaB
3i cTONy, a Takox HarnagarTe, Wwob BiH HE TOp-
KaBCs raps4mx MOBEPXOHb Ta FOCTPMX KPOMOK
Me6niB. [JOBXUHY MEpPExXEeBOro LHypa MOXHa
peryniosary, 3akpinveLIM NOro B MiCLi HamOTy-
BaHHS LUHYpa Ha niacTaBLj.

* He 6epiTbcs 3a MepexXeBuii LWHYP i BUSIKY Mepe-
XEBOro LWHypa MOKPYMU pyKamu.

¢ He BmukaiiTe YainHuk 6e3 Boau.

* He HanvBaliTe BOoAy B YaWHWK, LLO CTOITb Ha Mia-
cTaBLj.

*  BuKOpPUCTOBYIMTE YaWHUK TiNbKn AN KUN'ATIHHSA
BOAM, 3a60POHSETLCA NigirpiBati abo KUN'aTUTN
6yab-aKi iHWi piavHA.

* Harnapaiite 3a TuM, W06 PiBEHb BOAMW B YANHUKY
OyB HE Hux4e MiHiManbHOi nodHadkm «MIN 0,5L»
i He BMLWE MaKkcuManbHOi No3Hadkn «MAX 1,7L».
Mpw NnepeBuLLEHHI PiBHS BOAM MakCUManbHOI Bia-
MITKW KMnasya BoAa MOXe BUMIECHYTUCS Mif, yac
KUMATIHHS.

e LLo6 yHUKHYTN OTPUMaHHS OMiKy rapsivoio napoto,
He MigHOCbTE PYKWU Ta iHLWI BIAKPUTI OiNSHKW Tina
i Ta He HaxuNAWTECs Haf, HOCVMKOM MpPaLioioHoro
YanHuka.

* He BigkpuBaliTe KpuWLIKYy 4YanHuka nig 4ac
KUN'STIHHS BOAM | Bigpasy nicns 3akuMnaHHs.

* Harnapaite 3a TuMm, Wo6 KpuLika YainHuka Gyna
LLiNBbHO 3akpuTa.

* bynbre obGepexHi Mpy NepeHeceHHi yYainHuka,
HarnoBHEHOro0 OKPOMOM.

e 3abOpOHSETLCA 3HIMATV NPALOYNA YaHWUK 3
niacTaBkm. AKWO BUMHMKNA HEOOXIOHICTb 3HATU
YalHWK, BUMKHITb Oro, YCTaHOBMBLUM KiaBilly
BMUKAHHS/BUMKHEHHS Y MONOXEHHS «0», a noTim
3HIMITb YalHWK 3 NiACTaBKN.

*  BumukaniTe YanHKK 3 eNeKTPUYHOI Mepexi nepes,
YULLEHHAM, @ TakoX Yy TOMY BMNamky, SIKLLO BU
NPUCTPOEM HE KOPUCTYETECS.

*  Bumukaloum nigctaBky YaliHUKa 3 eneKTPUYHOI
Mepexi, He TArHITb 32 MEepPeXeBuii LIHYP, a Tpu-
ManTecs 3a BUIKY MEPEXeBOro LUHypa.

* o6 yHWKHYTV yoapy enekTpu4HUM CTPYMOM, He
3aHyptoinTe NPUCTPIl i NiacTaBky y Boay abo 6yab-
AKi HLWI pPigVHN.

* He nowmiwarite yaliHuk Ta nigcTaBky B MOCYLO-
MUIAHY MaLLKHY.

* He posBonsiite OjtaM TOpKatMca Kopnycy npu-
CTPOI0 i MepexXeBOoro WHypa nig 4ac poboTu.

* He posgonaiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN
AK irpaLuky.

* 3 mipkyBaHb 6e3neku ajteit He 3anuLainTe nosnie-
TUNIEHOBI MAKETU, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS SIK yna-
KoBKa, 6e3 Harnsay.

* Yeara! He possonqavite aitam rpatu 3 nonietu-
NEHOBMMU nakeTamy abo nakyBasibHOI NAIBKOIO.
3arposa 3agyxu!

e JlaHnii NpUCTPI He NPU3HAYEHUA AN BUKOPUC-
TaHHS 4iTbMU MONOALLE 8 POKIB.

* BcraHoBnoiTe NpUCTpIii Nig v4ac poboTu i oxono-
JKEHHS Y MiCLAX, HeAOCTYNHUX ANS AiTe MONoA-
we 8 pokis.

e [itv cTaplie 8 pokiB i ntogyn 3 06MeXeHUMN MOX-
SIMBOCTSIMW MOXYTb KOPUCTYBaTUCS NMPUCTPOEM
Ve B TOMY BUMAAKY, SKLWO BOHW 3HAXOAATHCS
nig, Harnagom ocobwu, Wwo Bianoeigae 3a ix 6es-
neky, 3a yMOBW, WO HUM Oynv AaHi BignoBigHi i
3p03yMini iHCTPYKLi Npo 6e3neyHe KOPUCTYBaHHS
NpUCTPOEM i TvX Hebeanekax, iki MOXyTb BUHUKA-
TN NPW 0r0 HENPaBUAbHOMY BUKOPUCTaHHI.

e [epiognyHO nepesipAiTe CTaH MEPEXEeBOro
LUHYpa i BUJIKU MEPEXEBOrO LUHypa. He kopwc-
TYNTECH YANHUKOM, SIKLLO € sKi-HEOYAb MOLLKO-
[KEHHSI KONBW yaitHuKa, NiacTaBKW, MepexeBoi
BUJIKM @60 MEPEXEBOrO LLUHYpa.

* o6 yHVKHYTU MOLIKOAXKEHb, NepeBo3bTe npu-
CTPIl TiNbkM B 3aBOACHKI ynakoBLyj.

*  3ab0pOHAETLCS CaMOCTINHO PEMOHTYBATU Npu-
cTpini. MNpu BUSIBNEHHI HECNPABHOCTEN BUMKHITb
YaHWK 3 eNeKTPOMepPEXi | 3BEPHITLCS L0 aBTOPU-
30BaHOrO (YNOBHOBAXEHOI0) CEPBICHOIO LIEHTPY.

* 36epiraiiTe NPUCTPIN Y CyXOMY MNPOXON0LHOMY
MiCLi, HeOCTYNHOMY ANs [iTeN.

MPUCTPIA  MPU3HAYEHUN  TIJIbKW  AN1F
MOBYTOBOIO BUKOPUCTAHHS

MNEPEJA NEPLUUM BUKOPUCTAHHAM

licns TpaHcrnopTyBaHHs abo 36epiraHHs MPUCTPOIO

npy 3HUXEeHI Temnepatypi HeobXigHO BUTPUMATU

ioro npu KiMHaTHIVi Temneparypi He MeHLe ABOX
rOAWH.

*  BuWiAMIiTb YallHUK 3 yNakoBKW, BUAANiTb Oyab-sKi
Haknenku, LWo 3aBaxaloTb POBOTI MPUCTPOIO.
MepekoHaiiTecs y ToMy, Lo poboya Hanpyra npu-
CTPOIO BiANOBIAAE HANPY3i eneKkTpoMepexi.

* BcraBTe BUNAKY MEpPEXEBOro LHypa MiacTaBKu
yariHvka (7) B eNeKTpuYHy po3eTky.

e [lna HanoOBHEHHSI YallHMKa BOAOKO 3HIMiTb MOro
3 niacTasku (7), BIAKPUIATE KPULLKY YariHmka (2),
HaTWUCHYBLUW Ha KnaBiluy (3).

¢ HanoBHiTb YalHWK BOAOIO A0 MaKCMMaSbHOI MO3Ha-
4KM Ha Wwkani piBHA Boam (4) ««MAX 1,7L», 3akpuiite
KPWLLKY, YCTAHOBITb YaNHWUK Ha MiAcTaBky (7).

e [lepekoHanTecs y TOMy, L0 KpU1LLKa YainHuka (2)
LWiNbHO 3akpuTa.

*  YBIMKHiTb YaliHWK, BCTAHOBMBLUW Knagiwy (6) y
MNONOXEHHS «I», NMpWU LbOMY 3aCBITUTLCS IHAMKA-
TOP, PO3TaLLOBaHWIA y KnasiLi (6).

e Konu BOpa 3akMnuTb, YalHWUK aBTOMATUYHO
BVMMKHETBCS. 3UiATE BOAY | MOBTOPITL NpoLenypy
KUN’ATiHHS BOAM 2-3 pasu.

Mpumitkn:

— [lpyu BuKOpPUCTaHHI 4aviHika rnepekoHanTecs y
TOMY, L0 KpuLKa (2) WibHO 3akputa, a Knasi-
wy «0/I» (6) He 6710KyOTb CTOPOHHI NPEAMETH, B
iHLWOMY BUNaAKy aBTOMaTtnyHe BUMKHEHHS Yali-
Huka Oyne HeMOX/INBO.

— [lepen 3HATTAM 4aviHuka 3 MigcTaBku rNepeko-
HawTecs, WO YaliHuK BUMKHEeHWI, TOOTO KnaBilla
«0/I» (6) 3HaxoanTLCS Y MONOXEHHI «0».

BUKOPUCTAHHS

Exkcnnyarauia yaiHuka

BcraeTe BUNKy MepexeBoro LuHypa niacrasku (7) B
€NeKTPUYHY PO3ETKY.

J1na HanoBHEHHS YaliHKKa BOAOK 3HiMIiTb MOro 3 nifa-
cTaBku (7) Ta BiAKPUINTE KPULLKY YaiiHuKa (2), HaTuc-
HYBLUM Ha KnasiLuy (3).

HanoBHiTb 4YaliHMK BOAOKD HE HWX4Ye MiHIManbHOI
nosHayku «MIN 0,5L» i He BMLLE MaKCMManbHOI NO3Ha-
ykn «MAX 1,7L», ons BU3HA4YEHHS PiBHS BOAW KOPWC-
TynTecs wkanoi (4), ska po3TalioBaHa BCEpPeAuHi
Konbw YaHuka.

3akpuiiTe KpULLKY (2), TOMICTiTb HANOBHEHUIA YaNHNK
Ha nigcrasky (7).

YBIMKHITb YaiiHUK, BCTAHOBMBLUM knagiwy (6) y nono-
XEHHS «|», Mpu LUbOMY 3aropuTbCs iHOMKATOP, PO3-
TawoBaHuii y knasii (6).

Konn Bopa 3akvnuTb, YalHUK aBTOMATUYHO BUM-
KHEeTbCS.

Bu moxeTe cami BUMKHYTW YalHUK, HAaTUCHYBLUX Ha
Knasily (6) y nonoxeHHs «0».

3HimMatoumn YaHuK 3 nigctasku (7), nepekoHanTecs B
TOMY, LLLO BiH BUMKHEHUIA.

Micns BUMKHEHHs YaiHuka noyekawite 10-20 cekyHz,
nicns 4oro MOro MOXHa BMUKaTU AN NOBTOPHOMO
KN’ ATIHHS BOOW.

FAKLLO BM BUNAAKOBO YBIMKHYNM HYaliHWK 3 HeJocTar-
HbOIO KinbKicTio BoAM abo 6e3 Boaw, y LibOMY BUMaA-
Ky Crpauloe aBTOMaTU4HUIA TEPMO3anoBikHMK, Npu
LbOMY HaHUK BUMKHETbLCS. 3HIMITb YaliHKK 3 NigcTas-
Ku (7) Ta panTe NoMy 0XonoHyTn npotarom 5-10 xeu-
JIVH, NOTIM HamMOBHITb YalNHWK BOAOK i YBIMKHITb,
npucTpii Byae npausaT B HOPMabHOMY PEXUMI.

YuweHHs Ta pornag,

MNepea YMLLEeHHAM BUMKHITb NPUCTPIl 3 enekTpomepe-
Xi, 3nniiTe BOAY i AaNTe YaNHUKY OXONOHYTU.
MpOTpiThb 30BHILLHIO MOBEPXHIO KONOYW YaliHKKa 3nerka
BOJIOrOI0 TKAHNHOI0, NICNS YOro BUTPITb JOCyXa.

[na BupaneHHs 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYIATE M’SiKi
4ncTHYM 3aco6M, HEe BUKOPUCTOBYIATE METANEBI LLiTKM,
abpasmBHi MUOYi 3aC06M | PO3YNUHHMKN.

He 3aHyploiiTe yaiiHuK Ta niacTaeky y Bogy abo Oyap-
AKi HWI pigyHN.

He nowmiwante yaHuK Ta NigCcTaBky B MOCYAOMUNHY
MalLLVHy.

BupaneHHs Hakuny

Hakun, wo yTBOPIOETLCA BCEPEAVHI YaiHmKa, BRav-
Ba€ Ha CMakoBi SIKOCTi BOAW Ta NMOPYLUYE TernnoooMiH
MiX BOAOIO | HarpiBasibHUM €IEMEHTOM.

[N YyCYHEHHS1 Hakumny HanoBHiTb €NeKTPoYaHuK
BOAOIO NPUON3HO Ha 75%, YBIMKHITb Ta govekaii-
TeCb, MOKM BOAA 3aKUMUTb. 3aULLIMBLLYIOCS YBEPTb
pesepByapa A0MOBHITb OLTOBUM PO34MHOM (6-9%) i
3aNMLITE YaHWK Ha HiY (roauH Ha 8). YpaHui Bunuiite
3 yaliHuKa OLTOBY CyMiIll Ta Aekinbka pasiB Crnono-
LWiTb EMHICTb. lNicns ubOro oAMH-ABa pasu CKUN'aTiTb
MOBHWI YaHMK 3BUYHANHOT BOAM, KOXHOIO pasy 31mBa-
1041 OKpin. Tak 3anuLuKm ouTy (Ta A0ro 3anaxy) 3HuK-
HYTb 3 BALLIOro YaiHuKa. FKLLO Hakvn B'iBCS MiLHO, TO
LMK NOTPIGHO NOBTOPUTH.

Jns BuaaneHHs Hakvmny MoxHa BUKOPUCTOBYBATH Crie-
LianbHi 3acobu, AKi NpUaHadeHi A1s YaHukis.
PerynsipHoO o4umLLaiTe YanHuK Big, HaKuny.

36epiraHHsa

MepL Hix 3abpati NpPUCTpI Ha TpuBase 36epiraHHs,
BMMKHITb 1Or0 3 eneKTpomepexi, 3nuiTe BOAY i fate
NPUCTPOIO OCTUTHYTU.

3pobUTb YMLLEEHHS YaHKKA.

3aKpiniTb MEPexXeBWin LIHYP B MiCLi HAMOTYBaHHS
WHypa (8) Ha niacTaBui (7).

36epiraiiTe YaiHWK B CyXOMY MPOXOSIOAHOMY MicCLi,
HEeLOCTYNHOMY Ans AiTel.

KomnnekTt nocrayaHHs
YanHuk enekTpuyHni — 1 wr.
MNipctaBka — 1wrT.

IHCTpyKUjs — 1 WwT.

TexHi4Hi XapaKkTepucTuKun
Enextpoxvenennsi: 220-240 B ~ 50/60 'y,
CnoxuvBaema noTyxHictb: 1850-2200 BT
MakcumanbHuin 06’em Boau: 1,7 n

BupobHuk 3anuiwae 3a cobolo rpasBo 3MiHIOBaTU
XapakTepucTuKu NMpUCTPoiB 6e3 rnonepeaHLoro rnosi-
JIOMJIEHHS

Tepmit cnyx6m npucTporo — 5 pokie

FapanTia

JloknaaHi yMOBY rapaHTii MOXHa OTpumaru B aunepa,
L0 NpoAaB AaHy anapartypy. lNpv npen’senexHi 6yap-
SKOI MPeTeH3ii NPOTAroM TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii
BapTO Npef;’ssBUTH Yek abo KBUTAHLLIO NPO MOKYMKY.

JaHnii  Bupi6 Bignosigae BuMoOram
0 €eseKTPOMarHiTHoOi CyMiCHOCTI, L0

c € npes’sBasioTbes anpektusoto 2004/108/EC
Panw €sponu ii posnopsigxeHHsm 2006/95/
EC 1o Hn3bKOBOIbTHUX anapaTypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BoACTBA U3AENUS yKa3aHa B CEPUIHOM HOMepe Ha Tabninyke C TEXHUYECKMMM AaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnseT coboil oauHHaALUATU3HAYHOE 4YMCNo, NepBble YeTbipe Undpbl
KOoTOporo o603HavaloT garty Npon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaET, 4TO
nagenve 6b110 NPON3BEAEHO B UOHE (LecTol mecsu) 2006 roaa.

KZ

By/ibIMHbIH LbIFapbInFaH Mep3imi TeXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecteaeri cepusasblk HOMipAe KepceTinreH.
Cepusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagabl, OHbIH GipiHLUI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusanblk HeMmip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GynbiM 2006 XbinablH MaycbiM avblHAA (anTbIHLbI ai)
XacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jara Bnpo6HuuTBa BUpoOy BKasaHa B CEPIIHOMY HOMEpPI Ha Tabnuyui 3 TexHIYHUMK aaHumu. Cepiii-
HWIA HOMep NpeacTaBnsie cobol OANHAALATM3HAYHE YACIO, NepLli HOTUPK LdpPK SKOro 03HavaloTb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknag, cepinHuii Homep 0606XXXXXxx 03Ha4Yae, Wo BUpi6 6yB BUrOTOBNEHWIA
B YepPBHiI (LWocTuii Micaus) 2006 poky.
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